| érait une fois un cordonnier qui
travaillait dur ct fabriquait de trés belles
chaussures. Mais comme il passait
beaucoup de temps sur chaque paire,
il avait bien du mal & gagner sa vie et celle
de sa femme.

«Ne peux-tu travailler un peu plus
vite, mon cher mari ! lui demandait parfois
cette derniére avec inquiétude.

— Je pourrais, bien siir, travailler
plus vite et découper moins soigneusement
le cuir de mes chaussures, répondait, en
souriant, le cordonnier. Je pourrais coudre
a plus gros points — je gagnerais sarement
plus d’argent ! Mais, quewetx-tu, j'df:‘
toujours aimé faire mon trafgil du mieu™s
que je pouvaiszet je suis mair

- vieux pomchan'ggr Et puis, i

quavant!»

Un jour, h&gi{ﬁ\eut plus le

momdre-m_u, et il hf@n juste assez de =

cuir pour fab

chaussures. W
« Qll alkmvmﬁem St

- femme. Nous n’avons méme plus

achctcr du cuir L{;gm

'. -‘.clnt t - .

— Ne perds pas confiance, lui
répondit gentiment son mari. Demain...
Nous verrons bien ! » Et il se mit a découper
avec beaucoup de soin le morceau de cuir
qui lui restait : puisque cette paire érait sa
derniére... eh bien, il en ferait la plus belle
qu’on ait jamais vue !

Quand il alla se coucher, toutes les
formes découpées étaient prétes, sur
Pérabli, pour son travail du lendemain.

« Ne sois pas triste, ma chére femme, dit-il
en se mettant au lit. Clest ainsi, et hous n 2=
PouvOnS B rien. » = S '




Le lendemain matin, il nettoya ses
lunettes, enfila son aiguille et se dirigea vers
son établi pour y prendre les morceaux de

cuir. Cest alors que... Oh! Surprise ! [l
trouva a leur place, au milieu de scs outils
bien rangés, une magnifiquc paire de
souliers complétement terminée.

Stupéfait, il se demanda qui avait bien
pu faire ce travail a sa place. « Regarde,
dit-il & sa femme, les points sont d’une
finesse exceptionnelle ! »

Les souliers étaient si parfaits que le
premier client qui entra les acheta le
double du prix habitucl. Alors, le

cordonnier put s’acheter suffisamment de 58

cuir pour découper deux nouvelles pairy
chaussures ! Il les tailla dans sa journée;
il alla se coucher, pensant les coudre |
lendemain. _

Mais, au matin, tout comme la’
il trouva les deux paires de souliers
entierement achevées. « Quel travail

superbe ! », s'exclama-t-il. Et, cette fois
encore, il les vendit immédiatement et en
requt suffisamment d'argent pour acheter le
cuir de quatre nouvelles paires.

La nuit suivante, ce drole
de phénomene se reproduisit ; et il se
reproduisit encore chaque nuit durant les
semaines et les mois qui suivirent.

La femme du cordonnier était folle de
joie. « Nous avons assez de cuir pour toute
notre vie ! s’exclama-t-elle un jour. Et il
nous vient tellement de clients de tous les
coins du pays que nous n’avons désormais
plus de souci a nous faire : nous sommes
enfin riches !

Mais, a qui devons-nous ce
bonheur ? poursuivit son mari. Il est temps
que nous le sachions! »

Alors, la nuit suivante — ¢'était la
veille de Noél —, aprés avoir, comme de
coutume, disposé les cuirs découpés sur
I'établi, le cordonnicr ct sa femme se
cacheérent derri¢re la porte de I'atelier.

Au premier coup de minuit, ils virent
six petits lutins, tout nus, sortir de derriére
I'horloge, grimper sur I'établi et se mettre
fiév reusement a I ouvrage: 1[9 piquaicnt,.ils
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mains, taper des pieds, ou se frictionner les
uns les autres car la nuit était glaciale ; ils
étaient bleus de froid et frissonnaient de la
téte aux pieds.

« Pauvres petits bonshommes ! soupira
la femme du cordonnier. Clest pour nous
qu'ils se donnent tout ce mal, et ils ne
possedent, eux, ni chemises ni bottes! Il
faut faire quelque chose ! »

Le jour suivant, tandis que son mari
sortait son aiguille la plus fine et son cuir le
plus souple pour fabriquer six minuscules
paires de bottes, elle se mit a tailler et
coudre, dans le plus beau et le plus chaud
tissu qu’elle put trouver, six adorables
petites chemises et six petits pantalons.

Quand vint le soir — c’était lc soir de
Noél —, les deux petits vieux disposérent
sur Pétabli, a la place des habituelles formes
de cuir, les cadeaux qu'ils avaient
confectionnés pour leurs amis et ils se
cachérent derriere la porte.

ll fais‘ait un frnid de low

dents. Au contact de l'air, leur haleine
devenait toute blanche.

[nutile de dire que lorsque, au lieu du
cuir, ils trouverent les vétements qui
leur étaient destinés, apres un bref moment
d’hésitation, ils exploserent de joie ! Ils
s’habilleérent en un clin d’ceil et se mirent &
danser, a rire et a battre des mains.

Puis ils s’exclamérent: « Nous
sommes bien trop élégants pour travailler
maintenant ! Fini, pour nous, les
chaussures! » Et ils sortirent de la boutique
en dansant ct en chantant. Jamais plus
on ne les revit.

« Plus de lutins pour nous aider, alors!
dit la femme du cordonnicr en riant.
Comment feras-tu, demain?

— Demain ’... Nous verrons l\an

Ne te fais donc pas de SOUCI
chere femme ! » £é pon
le cordon e




